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Los escritos de
Chimalpahin
como fuentes

para la historia

del México antiguo

Mtro. Rafael Tena
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Los escritos histéricos de
Domingo Chimalpahin (1579-
¢.1650) estan, en su mayoria,
redactados en ndhuatl. Su
difusién impresa comenzoé en
1889, afio en que Rémi Siméon
public6 su paleografia y
traduccion al francés de las
relaciones sexta y séptima. En
1949-1952 Ernst Mengin publicé
en tres volimenes su edicién
facsimilar del manuscrito
mexicano 74 de la Biblioteca
Nacional de Francia (Ocho
relaciones, Memorial de
Colhuacan, y dos inserciones de
1665-1667). En 1963-1965
Giinter Zimmermann edit6é en dos
volimenes su paleografia de los
manuscritos mexicanos 74 y 220
(Diario) de la Biblioteca Nacional
de Francia.

A lo largo del siglo XX,
estudiosos de diversos paises han
paleografiado y traducido a
lenguas europeas algunos textos
de Chimalpdhin. Particularmente
fructiferos resultaron a este
propésito los afios 1997 y 1998.
Editado por Arthur J.O.
Anderson y Susan Schroeder, en
1997 aparecié en dos volimenes
el Codex Chimalpahin, el cual
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contiene la paleografia y
traduccion al inglés del volumen
[T del manuscrito BFBS 374 de
la Universidad de Cambridge,
Inglaterra, donde se incluyen
algunos textos de Chimalpahin.
En 1998 quien esto escribe editd
en dos volimenes Las ocho
relaciones y el Memorial de
Colhuacan, obra que contiene la
paleografia y traduccién al
espafiol del manuscrito mexicano
74 de la Biblioteca Nacional de
Francia (once textos) y del
manuscrito 256B de la Coleccién
Antigua del Archivo Histérico de
la Biblioteca Nacional de
Antropologia e Historia (folios 1-
16: “Quinta relacion bis™).

De tal suerte, quienes se
interesan por la historia antigua
de México disponen actualmente
de los siguientes textos histéricos
de Domingo Chimalpahin:

1. “Historia o crénica mexicana”
(1064-1526), en espaiiol y
traduccion inglesa (en el volumen
1 del Codex Chimalpahin);
también se le conoce como
“Historia breve del México
antiguo”.

2. “Historia o crénica con su
calendario” (1064-1521), en
ndhuatl y traduccién inglesa (en
el volumen 1 del Codex
Chimalpahin); también se le
conoce como “Compendio de la
historia mexicana”.

3. “Las ocho relaciones y el
Memorial de Colhuacan™ (670-
1612), en nahuatl y traduccién
espafiola (en Las ocho
relaciones...); también se le
conoce como “Diferentes
historias originales de los reinos
de Colhuacan, México y otras
provincias” o “Relaciones
originales de Chalco
Amaquemecan”.

4. “Quinta relacién bis” (1426-
1522), en ndhuatl y traduccién
espafiola (en Las ocho
relaciones...); también se le
conoce como “Anales tepanecas”
o “Anales mexicanos de México-

Azcapotzalco”.

Recientemente entregué a la
Comision Central Dictaminadora
de Publicaciones del INAH el
trabajo de mi autoria sobre el
“Diario” de Chimalpéhin (1577-
1615), el cual ofrece la
paleografia del texto ndhuatl y la
traduccidn al espafiol de los
manuscritos 256B de la BNAH
(folios 17-18) y 220 de la
Biblioteca Nacional de Francia.
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La antigua ciudad de Palenque ha
cautivado la atencién de un
sinnimero de exploradores,
anticuarios y arquedlogos durante
los dos dltimos siglos. De toda la
informacion generada por el largo
periodo de investigacién casi
ininterrumpida, los estudios
realizados sobre el importante
corpus de textos escritos
presentes en la ciudad son, sin
duda alguna, la fuente de
informacién mas importante con





